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There seem to be some typical problems with the English that Japanese
students of English write.  In this article I will take up as an example the English
that Japanese college students write and will consider the problems with it from













































（３）ａ．Can you speak English?




























（６）ａ．Kenichi can speak English a little.
ｂ．Kenichi can speak a little English.
ｃ．Kenichi speaks a little English.
また，緒方（1998: 10－11）も（７）のような類例を挙げ，日本人は（7a）をよく
使うが英語母語話者は（7b）をよく使うことを指摘している。
（７）ａ．I watch TV a lot.




（８）ａ．understand English a little：47人［94%］（a little bit：３，little：３を
含む）
ｂ．understand a little English：２人［４％］
ｃ．その他：１人［２％］
予想通り，understand English a little を用いた学生が47人［94%］と多いのに対し，











（９）ａ．You are going to Sapporo by plane.
ｂ．You’re flying to Sapporo.
緒方は（９）の例に対して（10）のように説明している。
（10）「行く」は go で，交通手段はbyを用いると学校で習うので，「飛行機で行
く」はすべて go by plane とする日本人が多くいます。しかし，より自然な
表現として fly をネイティブはよく使います。日本語で「～へ飛ぶ」という
のと同じ感覚です。同様に，go by car は drive，go on foot は walk，go by
bicycle は ride one’s bicycle を使います。
また，小笠原（1997: 213）は，（11）の例を挙げ，「歩く」にしろ「歩いて行く」に
しろ，これは動詞 walk で表せばよいのに，学生は go to ～ on foot という形を使って
いるとしている。
（11）ａ．Ichiro goes to school on foot.









（12）ａ．go to school on foot：29人［58%］（by walk：８，for walk：１，by
walking：２，by foot：１，by feet：１，on feet：１，on my foot：１
を含む）
ｂ．walk to school：19人［38%］
ｃ．その他：２人［4%］（walk to school by foot：１，walk to go to
school：１）
予想通り，go to school on foot を用いた学生が29人［58%］と比較的多いのに対し，










（13）ａ．Do you like cat?
ｂ．Do you like a cat?
ｃ．Do you like the cat?
ｄ．Do you like cats?
























































（17）Are you a tea person or a coffee person?
７．２．課題６の英訳結果と考察
課題６の英訳結果を（18）に提示する。
（18）ａ．Do you like coffee or tea?：５人［10%］（café or tea：１を含む）
ｂ．Do you prefer coffee to tea?：１人［２%］
ｃ．Would you like coffee or tea?：１人［２%］
ｄ．Which do you like, coffee or tea?：26人［52%］（Which drinks：１，a
coffee or tea：１，a coffe or a tea：１，cofee or tea：２，a cup of
coffee or a cup of tea：１を含む。ミススペリングはそのままにしてあ
る（以下同様））
ｅ．Which do you like to drink, coffee or tea?：１人［２%］
ｆ．Which do you like better, coffee or tea?：６人［12%］
ｇ．Which do you prefer coffee or tea?：３人［６%］（coffe or tea：１，
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some coffee or tea：１を含む）
ｈ．その他：７人［14%］（Are you belong to the coffee side or the tea
side?：１，Are you a coffee faction or a tea faction?：１，Are you for
coffee or for tea?：１，Do you prefer to coffee or tea?１：Do you
preferer tea, or do you preferer coffee?，：１，Do you prefer to drink
coffee rather than drink tea?：１，Which do you like coffee, or tea the
best?：１）
ｉ．無回答：１人［２%］
（18a）から（18g）の43人［86%］が like や prefer を用いて表現しているが，person
を用いて英訳をした学生は０人［０%］だった。（18h）の「その他」の中の a coffee











（19）I have lived in Kyoto for five years.
課題文の「５年」は「現在までの５年間」ではなく「全体が過去に属する５年間」な
ので，過去の出来事は，（20）のように，単純過去形で表現すればよい。






























（22）ａ．Could you tell me how to get to the station?
ｂ．You mean “the railway station?”








ｃ．a filling［gas, （英）petrol］ station
ｄ．a TV［radio］ station
したがって，（22b）の反応から，station は「鉄道の駅」を意味するのが最も普通で















（24）ａ．*Please teach me how to get to Tokyo Station.

























































（29）ａ．I’ll help you with your sales report.
ｂ．*I’ll help your sales report.
（30）help の目的語には，手伝うモノではなく，人を表す単語を使います。そし





（31）ａ． help my homework：10人［20%］
ｂ．help me with my homework：23人［46%］（my がない解答１を含む）
ｃ．help me to do my homework：４人［８%］
ｄ．help me do my homework：５人［10%］（my がない解答２を含む）
ｅ．その他：７人［14%］（help with my homework：２，help me my
homework：１，help me to my homework：２，help me for my




予想に反し，help my homework を用いた学生が10人［20%］と比較的少ないのに対








（32）It began to rain about five minutes after I left home.
























飾しているので，その直前に two years を置くという指導をすれば（34b）のように
正しい訳が得られる。
（34）ａ．I became a teacher after I graduated from college.
ｂ．I became a teacher two years after I graduated from college.


































いる。したがって，The tigers are ferocious beasts./The roses need
water./The pianos are splendid instruments.などの文の主語名詞句は総称
的でなく特定的な解釈を受けるのが普通である。また，The redwoods
must be preserved forever.（アメリカスギは永久に保護されなければなら
ない）/Save the whales.（鯨を救え）のような例外がある。（cf. Celce-




™）ａ．this size：30人［60%］（Is it this size?：２，Is it about this size?：
２，Is this the right size?：１，Is it a size like this?：１，Is it size
like this?：１，Is it’s size like this?：４，Is its size like this?：１，
Is the size like this?：２，Is it a size of this?：２，Is it size such a
this?：１，Is this such size?：１，Is this the size same?：１，Is
this about size?：１，Is the size has this?：１，The size of that is
this?：１，Is the size about this?：１，The size you said is like
this?：１，Is it how size?：１，Do you like this size?：１，Is this
size?：１，How about this size?：１，What is the size?：１，Do you
need that size of it?：１）
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ｂ．this big：４人［８%］（内２人は海外出身者）（Is it this big?：１，Is
it about this big?：１，Is it supposed to be this big?：１，Do you
mean this big?：１）
ｃ．その他：10人［20%］（Is it as large as this?：１，Is that big like
this?：１，How big is it?：２，How large is this?：２，How large
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